Mémorial

Memorial

du W, Des
Grand-Duehé de Luxemhonry. =2 Grofhersngtums Luzemburg.
Samedi, 9 septembre 1939. Ne ? -C;cltmstag, 9. Geptember 1939.

Arrété grand-ducal du 1°r septembre 1939 concer-
nant I'exploitation ef entretien de la conduite
d’eau des Ardennes.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc. ;

Vu la délibération du conseil communal de Ho-
singen, en date du 15 janvier 1939, tendant 2 ce
que Ia section de Neidhausen soit admise 4 faire
partie du syndicat formé sous le nom de « Kom-
munal-Verband fiir den Betrieb und Unterhalt
der Ardenner Wasserleitungs, dont la création a
été autorisée par arrété grand-ducal du 13 juin
1929

Attendu que les cornmunes formant le syndicat
ont donné leur consentement & ce que la section
de Neidhausen soit regue dans le syndicat dont
s’agit ; '

Vu Part, 127, alinéa 2, de la loi du 14 février 1900,
concernant les syndicats de communes ;

Sur le rapport de Notre Ministre de I'Intérieur
a. i, et aprés délibération du Gouvernement en
Congeil ;

Avons arrété et arrétons:

Art, 1er, La délibération prévisée du conseil
communal de Hosingen, portant adhésion de la
section de "Neidhausen 2 lassociation syndicale
dénommeée ¢« Kommunal-Verband fiir den Betrieb
und Unterhalt der Ardenmer Wasserleitungs est
approuvée.

Art. 2, Notre Ministre de I'Intérieur a. i. est chargé
de Vexécution du présent arrété,

Luxembourg, le 197 septembre 1939.

. Charlette.
Le Ministre de Ulntérieur a. i,
Jos. Bech.

Grofh. Befdluf vom 1. September 1939, betvef
fend Deit Betrieh und Unterhalt der Pedermer
Waiferleitung.

Wir Ehatlotte, von Gottes Guaden Grofherzogin
pon Quzemburg, Herzogin zu Raffay, ., 1., K.

Rad Einfidt ber Veratung bes Gemeinberates
vont Hofingen vom 18, Januar 1939, wodburd) bie
Nufnahme ber Seftion Netdbhaujen in Das wmter
pem Mamen ,RKommunalverbanbd fiir den Betrieb
und Unterhalf ber Urdermer Wafferleitung” gebilbete
Syubdifat, deffen Grimbung durd) Grokh. Beldiuk
pont 18, Suni 1929 ermidtigt morben ijt, beantragt
with;

Jn UAnbetradt, bag die Griinbergemeinden ihre
Sujtmmung zur Aufrnahme ber Seftion Neidbhaufen
in das in Frage ftehende Synbvifat gegeben haben;

Ttad) Einfidt bes Art. 1, Ubfag 2, bes Gelelyes
vom 14. Februar 1900 iiber bie Gemeinvejynbifate;

Auf bent Beridt Unjeres Minifters des Jnnern a. i,
unth nad) Beratung ber Regierung tm Konjeil;

Haben Dejdioffen und bHejdliehen:

Nrt, 1, Obenermihnte Beratung bes Gemeinbde-
rates von Holingern, gemdp welder ber Beitritt
der Geftion Neibhaufen zur GSynmbifatsgenofjen=
jdhaft -, Kommunaloerband fiir ben Belrieb und
Unterhalt ber Urbemner TWalfeclettung” Befdloffen
wird, ift genehmigt.

et 2. Unfer Diinifter des Jnmern a. i ift wit
Der Yusfithring diefes Bejdlujjes beaujtragt.

Suxemburg, den 1. September 1939,

Eharlotte,
Der Minifter bes Jnnesn a. i,

- 5oi. Bed.
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Arrété du 7 septembre 1939, moditiant I'arl. 4 de
I'arrété du 15 novembre 1933, portant établis-
sement de standards et création d'une marque
nationale pour les pommes de terre luxembour-

geoises.
Le Ministre de UAgriculiure,
Vu la loi du 2 juiilet 1932, concernant la stan-
dardisation des produits agritoles et horkicoles et
1a création d’'une marque nationale ;

Vu larrété du 15 novembre 1933, portant éta-
blissement de standards {(classements) et création
d’une marque nationale pour les pommes de terre
luxembourgeoises ;

Sur les propositions de la Commission pour I"Amé-
lipration des Cultures;

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte:

Art, 1er. L'arf, 4 de V'arrété du 15 novembre
1933, portant établissement de standards et création
d’'une margue nationale pour les pommes de ferre
luxembourgeoises, est remplacé par les dispositions
sunivantes :

¢ Art. 4. Ne sont considérés comme plants stan-
dardisés ¢ Officiellement reconnuss que les plants
qui, au préalable, ont été reconnus comme tels par
la Commission officielle pour 1’Amélioration des
Cultures, aprés un contrdle sur pied et sur échantil-
Ton.

¢Le droit de vendre des plants standardisés
« Officiellernent reconnuss n’est acquis que si le
certificat de contrble délivré par la Commission
pour UAmélioration des Cultures peut é&tre produit
pour la marchandise mise en vente. Sont applicables
4 ce standard les conditions définies dans le régle-
ment officiel sur le contrdle des sernences améliorées
du Grand-Duché. En outre, les plants standardisés
¢ Officiellement .reconnus» doivent suffire aux
conditions de calibrage établies ci-aprés:

¢La calibrage avec lequel les plants sont liveés,
doit étre mentionné sur les certificats et les étiquettes
accompagnant les envois de plants.

«Le calibrage est exprimé par deux nombres
indiquant en millimétres les dimensions minima
et maxima des mailles carrées du calibreur.

Bejdlug vom 7. September 1939, wodurd vt 4
des Befdlufies vom 15, November 1933,
befreffend die ufjtellung von Standards
und dic Shaffung einer nationalen Marte file
Tuzemburgifdhe Rartoffeln, abgedndert wird,

Doy Minifter bes Aderbaus,

Ytady Cinfidt bes Gefefes vom 2, Juli 1933,
betreffend bie Stanbarbifierung der Tanbwirtidyafts
liden unb gartenbauliden Prodbutte jowie bdie
Sdaffung einer notionalen Parke;

Rady Cinfidt bes Bejdiluffes vom 15, Rovember
1933, betreffend bie ufjtelrtg von Hanbelstalfer
{Stanbards) und bie Sdaffung einer nationalen
Marfe fiir luzemburgijde RKartoffeln; :

Auf Grund ber Borfdlige dber Kommiffion fiir bie
Firderung bes Felbboues;

Nad) Beratung dber Negierung im Konfeil;

Be[dliekt:

et 1, Wrt. 4 bes BVejdluffes vom 15. November
1933, betreffend bie Wufitellung von Hanbelstlajfen
(Standards) und bie Sdaffung einer mnofionafen
Marte fir uxemburgifde KRartofieln, ift durdy fol-
genve Beftinmmungen erfeft:

LAt 4. Uls |, Stanbard-Pflangfartoffeln: Amitid
arterfarent” geltett mur folde Planglortoffeln, bie
von der Staatliden Kommiffion fiix die Forberung
bes Felobaues nad einer Feldbefidiigung und nad
eirter Probenunterfudung als jolde anerfomnt wor-
bert finb.

JSactoffeln biizfen als ,, Stanbards=Pilanztartof-
fel: Amtlich anerfarott” nur dann verfauft werben,
wenn  bafiic bie MWnerfenmungsbe{deinigung der
Kommiffion fiiv bie Forberung bes {Felbbaues vor-
gelegt werben fann. &s gelfen filr diefen Stanbard
be tn Dem amilihen Reglement diber die Saalen-
atterfennurig im  Grofherzogtum  feftgelegten Be-
bingungen. Wugerbem miiffen bie ,, Stanbarb-
Pilanstartoffeln: Amilich onerfannt” inbejug auf
bie Sortierung folgenden Bedingungen entlpredyen:

»Die Sorfierung, unter welder bie Pflansfartoffein
geliefert werben, muf auf ben Sadfdeinen und auf

ben Gadetifetten, bie bdie Rarioffeltt begleiten,

angegeben fein. .

#Die Sorfierung mith burd jwei Jiffern ausge-
briidt, bie in Millimetern bas Mindejt- unrd bas
Hodftma ber vtevedigen Siebmafden ber Sortiers
mafdyine angebern.
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eLes Iots qui ne répondent pas au calibre déclaré
ne sont pas plombés. -

«Les dimensions intermédiaires doivent &tre repré-
sentées dans les lots.

«Pour 1'exportation, Ia mention « Non calibré»
est tolérée.

¢«La Commission pour I'Amélicration des Cultures
ne délivre pas de certificats pour des plants d’un
calibre inférieur 2 28 mm.

¢Le producteur qui demande le plombage pour des
calibres au-dessus de 55 mm. est obligé de délivrer
au controleur une déclaration d’accord signée par
Pacheteur.

«Pour tous les calibres déclarés, des écarts de 29,
du poids des tubercules sont tolérés.s

Art. 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial
et entrera en vigueur le lendemain de sa publi-
cation.

Luxembourg, le 7 septembre 1939,

Le Ministre de T Agricullyre,
Nic. Madrgue,

Arrété du 7 septembre 1939 subordonnant FPexporta-
tion ou le transit de certaines marchandises 4 Ia
production préalable d'urnte autorisation.

Le Ministre des Affaires Elrangéres,

Vu P'arrété grand-ducal du 31 acht 1939 sou-
mettant Pimportation, I'exportation et le transit
de certaines marchandises & la production d'une
autorisation préalable ;

Arréte: :

Art, 1er, L’exportation et le transit de ’amiante
brut ou en fibres et des ouvrages en ce produit sont
subordonnés 4 la production préalable d’une auto-
risation spéciale délivede par la Corunmisison des
Licences,

Art. 2. Le présent arrété entrera en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial.

Luxembourg, le 7 septembre 1939.

Le Minisire des Affaires Etrangéres,
_ Jos. Bech,

JRartoffelpoiten, bdie ber angegebenen Sottierung
nidyt entfpreden, werben midit plombiett.

JSartoffelfnollen, deren Grdge zwifden den 3wei
auf ben Papieren angegebernen Maken liegt, dilrfen
nidt eninommen twerden.

»Bet Kortoffeln, die zum Export beftimmt find,
ift bie Begeidhnung ,Unjortert” juliffig.

,Die Kommiffion fiic bie Fhrderung des Feld-
baues [tellt feine Sdyeinte aus fir RKartoffeln, beren
untere Sorfierjahl weniger als 28 mm betrdagt.

«Der Probuzent, ver die Plombienmg fir Kax=
toffeln Beantragt, berem GSortterung iiber 55 mm
liegt, ift verpflidtet, bem Ronteollenr eine powm
Kaufer unterjdiriebene Einoerftandnis-Extlirung aus-
auhandigen.

- Bel allen Sortterungen find Ybweidungen bis
u 2 Gewidiisprogenten ber Senbung uldffig.”

Art. 2. Gegenmirtiger Befdlup wicd tm ,Dles
morial” perdffentlidyt uno fritt am Tage nad jeiner
Berdifentlidung in RKreaft.

Euremburg, den 7. Geptember 1939,

Der Minifter des Uderbaus,
it. Morgue,

BejhIug vom 7, September 1939, mwoduedy die
Hus: umd Durdfubr gewifjer Zaren der
votherigen Beibringung einer Frmidiigung
unterworfen wird,

Der Aupenminijter, .

RNad) Einfidt des Grogh. Beldlufles vom 31,
Wnrguft 1939, wodurd) die Ein-, Mus» und Durdfubr
gewifjer MWaren ber vorbevigen Betbringung einer
Crmddytigung untermorfen iff;

Befdlieht:

Nrt, 1. Die Wus- und Durdfubr von rohem Wsbheft,
vont Usbeftfafernm ober pon Berarbeitungen ous
biefem TProbuBt find eimer Cvmddiigung unter-
worfer, weldye von dex Bigenztommiffion ausgefleft
with. _

Nrt. 2. Diefer Befdluf frit am Tage feiner

 Qerbffentlidung im ,Memorial” in Kraft.

fuzemburg, den 7. September 1939.
Der Mufenminifer,

Jo). Bed.
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Arrété du § sepiembre 1939, portant modification
de Parrété ministériel du 28 Tévrier 1906,
réglementant 1a circulation des trains extraor-
dinaires sur les chemins de fer a petite section.

Le Minisire des Transporis,
Vu les art. 19,.20.et.30 de Tarrété royal grand-

ducal du 25 janvier 1882 et la loi du 1er février

1882 sur les chemins de fer secondaires de Luxem-
bourg 4 Remich et de Cruchten & Larochette;

Vu Part. 1e7 de Tarrété voyal grand-ducal du
7 novembre 1888 et V'art. 2 de la loi du 28 avril
1886, concernant les chemins de fer cantonaux de
Neerdange 4 Martelange et de Diekirch 4 Vianden;

Vu l'art. 3 de 12 loi du 26 juin 1897, ayant pour
objet le chemin de fer vicinal de Bettembourg-
Aspelt ;

Vu Tart. 3 de la loi du 26 juin 1897, concernant
le chemin de fer vicinal de Luxembourg 4 Echter-
nach ;

Vu la loi du 26 décembre 1923, concernant la
reprise par YEtat des lignes de chemins de fer
cantonaux de Diekirch 4 Vianden et de Neerdange
4 Martelange ;

Vu 1a loi du 14 avril 1934, concernant la reprise
et lexploitation par I'Etat des chemins de fer
secondaires et vicinaux;

Sur le rapport du Commissaire du Gouvernement
pour les chemins da fer et aprés avoir entendu, dans
ses propositions, "administration des chemins de
fer 4 voie éfroite;

Vu lavis du Conseil d’Etat du 16 décembre 1938
et aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte:

Art. 1°%, L’art. 3 de [Parrété iinistériel du
28 févyrier 1906, réglementant la circulation des
trains extraordinaires sur les chemins de fer a
petite section, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Un train supplémentaire a vapeur ou un convoi
« supplémentaire, formé par une automotrice avec

Befdluf vom 8, September 1939, befveffend
Abiinberung bves minifteriellen Bejd)lufies
vom 28. Februar 1905, wodurd der Berkehr
der auBerordentliden Jige ouf den Kiein-
Dahuen geregelt wirh.

Der BerTebrsminifter,

Nady Einfidt der Acf.. 18, 20 und 30 des Rql.
®rofsh. Bejdiufies vom 25, Januar 1882 wnbd des
Gejetes vom 1. Februar 1882, betreffend bie Sefun-
bdrbaben von Luremburg wad Remidy und von
Krudien nad Fels; i

Nady ECinjidt des Art. 1 bes Kgl. Grogh. Be-
[®iuffes vom 7. November 1888 unb bes Wrt. 2 bes
®efeies vont 28, Wpril 1886, Detreffend bie Rantonal:
babrien von Nbdrdingen nad) Martelingen und von
Dieficd) ned) Vianden;

RNad) Cinfidt bes Art. 3 bes Gefeses vom 26. Funi
1897 dber bie Bizinalbabn von Bettemburg nad
Nipelt;

RNad) Einfidt bes Art. 3 bes Gelefes vom 26. Juni
1897, betreffentd bie Bizinalbahn von Luremburg
nad Edternady;

Rady Einfidt bes Gefehes vom 26. Degember
1923, betreffend bie Mbernahme burd) ben Staat
ber Rantonalbabtien von Dietird) nad) Biarber und
ot Norvingen nad) Martelingen; ‘

RNad) Einfidt des Gefeyes vom 14, Wpril- 1934,
betreffend bie Ibernafme und ben Vetrieh durd
ben Gtaat der Gefunbdirbahnen und bder Biginal:
babren;

Nuf den Beridit bes Regierungs=Rommifjars filr
bie Eifenbabhnen unb nady Anhorung der Berwaltung
ver Sdmalfpurbahnen; -

Ellad.) Cinjidt bes Gutadtens bes Staatsates
vom 16. Degember 1938 und nad) Beratung ber
RKegietumng im Konjeil;

Befdylieht:

et 1, Wret. 3 des minifteriellen. Befdlufjes nom
28. {Februar 1906, woburd) ber Berfehr der auer-
prbentlidhen 3iige ouf den RKleinbabnen geregelt
wird, ift durd) folgende Beftimmungen erfeht:

#Ein Dampf-Nadsug ober ein aus einem Trieb-
pagen triit ober ohne Hnbanger beftehender Nadzug
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4 0u sans remor{ue, ne pourront partir d*une station
4déterminée que 10 minutes aun moins aprés le
¢ départ ou le passage, dans la méme direction,
«d'un train 4 vapeur cu d’'un convoi formé par
sune automotrice avec ou sans remorgue.s

Art. 2. L’art. 4 de Parrété ministériel prérappelé
est supprimé,

L'art. 5 portera le hirméro 4. Les' imots «4la
gare centrales sont supprimés.

Les art. 6, 7 et 8 porteront les numéros 5, 6 et 7.

Art. 3. Le présent arrété sera inséré au Mémorial.

Luzembourg, le 8§ septembre 1939.

Le Ministre des Transporls a. i.,
René Blum.

Avis.

Par décision du Gouvernement en date du
6 septembre 1939 le droit de réquisition prévu par
Parrété grand-ducal du 27 aoiit 1939 (Mémerial
1939, n° 57, page 834) peut ére exercéd:

par le Président du Conseil supérieur de la défense
aérienne passive,

par les commissaires régionaux nommés ou a
nommer en vertu de 'arrété grand-ducal du 27 sep-
tembre 1938 (Mémorial 1938, n® 67, page 1105
et ss.),

par lés bourgmestres des communes des caté-
gories B et C, chargés de l'organisation de Ia dé-
fense aérienne passive. (Art. 5 du susdit arrété
du 27 septembre 1933.)

Ces personnes qui agiront comme délégués du
Gouvernement ont les attributions suivantes:

1° Les commissaires régionaux peuvent requérir :

@} pour les besoins de Ia dispersion et du replie-
ment de la population les moyens dg transport avec
leurs conducteurs ;

b) pour les besoins de Phébergement d'une partie
de la population dans d'autres quartiers de Ia
localité resp., dans une autre localité de Ia région
les immeubles, logements et locaux nécessaires ;

¢) pour Ies besoins ¢i-dessus ainsi que pour tous

autres besoins prévus par le susdit arrdté grand-
ducal du 27 septembre 1938 la collaboration de
toute personne capable de fournir les services né-
cessaires.

20 Les bourgmestres ont les droits de réquisition

yhiirfen eine beflimmie Statton exft 10 Minuten
ohad der Ubfahrt ober ber Durdfebrd, in berjelben
«Ridtung, eines Dampfjuges ober eines aus einem
pIriebwagen mit ober ohrne Unbinger beftehenden
+3uges, verlaffen.”

e, 2. Art. 4 bes vorgenannten minifterielfen
Bejblufjes ijt abgefdhafit.

Wt 5 frdgt die Nummer 4. Die Worte' ,am
Sentralbabihofe” find abgejdafft.

Die Art. 6, 7 und 8 tragen dbie Rummern 5, 6 und 7.

Nrt, 3. Diefer Befdlug wird im ,DMemorial”
veriffentlidt.

Luzemburg, ben 8. Septemtber 1939,

Der Berlehrsminifler a. i,
René Blum.

Mitteilung.

Durd) Regierungsbefdluf vom 6. September
1939 fonn bas burd) den ®Grofh. Befdlug vom 27.
Muguft 1939 (, Wiemorial” 1939, M. 57, Seite 834)
vorgefehbene Hequifitionsred)t ausgeiibt werben:

vom Prdfidenten bes oberflen Rates bes pajfiven
Buftjdukes,

oott den guf Grund des Grofh. Be[dlufjes vom
27. Geptember 1938 (,Memorial” 1938, Nr. 67,
Gette 1105 u. flg.) ernannten pber 3u ernenmenden
RegionaEomutifjaren,

von bert mit der Drganifation bes paffiven Luft-
Thukes beauftragten Biirgernteiftern ber Geneinben
ber Rategorien B und C. (Urt. 5 des obenerwahnien
Beldluffes vom 27. September 1938.)

Diefe Perforten, bie als Delegierte der Reglerung
Banbdeln, haben folgende Befugnifle:

1. Die Regionalformnmmiffare fonuen requirieren:

a) Jur Jerfireuung und BVerjdiebung der Bevidl-
ferung, bie Fransportmittel mit deren Lenfern;

b) gur Bebherbergung eines Teiles ber BevdiHerung
in anbein Feilen der Ortjhaft hezw. in einer anbern
Drijdeft ber Region, bie notwendigen Jmmobilien,
MWohnrdume und Lolale; ‘

¢) filr bie oben erwdbhuten Jowie alle anbern im
®rogh. Befdlul vom 27. September 1938 vorge-
jehenen Bebiirfuiffe, ble Witwictung aller gur
Lelftung der notwenbigen Dienfte fahigen Perforen.

2. Den Biirgerneiftern fteben bie oben sub a und
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visés ci-dessus sub &) et &) ainsi que le droit de re-
quérir dans leur commune les immeubles, logements
et locaux nécessaires en vue de I'hébergement des
habitants d'autres communes.

3¢ Le Président du Conseil supérieur a tant les
droits de réquisition compétant aux commissaires
régionaux que ceux appartenant aux bourgmestres,

Le Président du Conseil supérieur a un droit de
regard sut les décisions des commissaires et des
bourgmestres. 11 a la faculté de réformer ces déci-
sions aprés en avolr référé au Ministre d'Efat,
Président du Gouvernement.

b angefiirten Mequifitionsredite 3u, fowie die
Befugnis, in ihrer Gemeinbe bie Jmmobilien,
MWohnrdume und Lo¥ale ju requirieren, bdie Fur
Beherbergung ber CEinwolhner anberer Gemeinden
erforbert jinb.

3. Der Prdfibent bes oberfen Rates hat alle
Requifitionstedite, bdie ben Regionalommifiaren
unb pen Bilrgermeiltern zuftehen.

Der Prijibent des oberften Rates hat ein Kontroll-
redit iiber bdie Enijdieidungen ber Kommiflare unbd
Biirgermeifter. Er hot bie Befugnis, biele Befdliffe
nady Beridterftattung an den Stantsminifter, Pri-
jtbent ber Regieruny, umzudinbern.

Arrété du 5 septembre 1939 concernant le tarif des douanes.
Le Minisire &' Elal, Président du Gouwvernement,
VYu l'art. 4 de 1a Convention du 25 juillet 1921, établissant une Union économique entre le Grand-Duché

et la Belgique;

Vu l'arrété royal belge du 2 juin 1939 concernant le tarif des douanes, publié au Moniteur belge du 197 sep-

tembre 1939 ;

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte :

Arficle unique, L’arrété royal belge précité du 2 juin 1939 sera publié au Mémorial pour &tre exécuté
dans le Grand-Duché 4 partir de sa mise en vigueur en Belgique.

Luxembourg, 1z 5 septembre 1939.

Le Ministre 4’ Etal,
Président du Gouvernement,
P. Dupong,

Arréte royal belge du 2 fuin 1939 concernant le tarif des douanes.

Léopold 111, Roi des Belges,

Vu I'art. 2 de 1a loi du 10 juin 1920 (1), ainsi congu :

¢« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre économigue,

des changements doivent étre apportés

d’urgence au tarif des douanes, le gouvernement est autorisé A prescrire 'application anticipée de nouveaux
droits, sous la condition de déposer aux Chambres, immédiatement si elles sont réunies, sinon dans leur
plus prochaine session, un projet de loi qui ratifie la mesure, '

« Si le projet nest pas adupté, les droits pergus ou, le cas échéant, excédent de ces droits par rapport
4 ceux qui ressortent de Uancien tarif, seront restitués dans la forme A déterminer par le Ministre des

Finances» ;

Considérant que, dans les circonstances éconormiques actuelles, it ¥ a lieu d'aménager le régime douanier

des marchandises indiquées ci-aprés;

~ Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de I’a.vxs de Notre Conseil des Ministres,

Nous avons arrété et arrétons:

Articie 197, — A partir du 1e* septembre 1939, le tableau des droits d'entrée annexé 4 Ia loi du § mai 1924(2)

est modifié ainsi qu’il suilt :

(1} Mémorial 1922, n° 20bis, page 56,
(2} Mémorial 1924, n° 56, page 753.
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Droits d’entrée
Numeéros - Coefficients
: Quotité
du Marchandises. de Droits
. Base Tarif Tarif
tarif, maximum minimum majoration  applicables
e e . Fr. ¢ Fr. -« - . P
122 Essence de térébenthine ............ 100 kil. 90 — 30 — — 30 —
(poids brut)

192 Produitfs de la distillation des goudrens
de houille et tous dérivés qu résidus
des goudrons, non dénommés ni
compris ailleurs, tels que: acides
phéniques et crésols; huiles phéno-
liques, naphtaléniques, anthracé-
NIQUES, E1C. veveevrnnrinnnnninnnnn Exempts. Exempis. — Exempts

193 Produits de la distillation de la houille
ou de ses dérivés, tels que: huiles
légéres, benzols, toluol, xylol, naphte
solvent, benzols régie; benzols de
dégraissage, benzols lourds, etc.,
gui distillent soit 90 p. ¢. et plus
de leur volume jusqu'd 200 degrés
centigrades, soit 20 p. c. et plus

de leur volume jusqu’'a 175 degrés
centigrades .......oveiiiiia., Hectol. 480 — 160 — — 160 —

Ex 195 Huiles de pétrole, de schiste, de lignite
et autres huiles minérales similaires :
a) Brutes, non raffinées ni purifiées(1) :
1, 2. Sans changement (2) ..........
&) Huiles raffinées ou épurées, légéres
{éthers de pétrole, essences, white
spirit) (3), destinées:

Sans changement.

1. A des usages industriels définis (2) : Hectol. 150 — 50 — — .50 —
2, A d'autres usages{(4} ............. Hectol. 480 — 160 — —_ 160 —
£) 4) Sans changement (5) (6} {7) (8). Sans changement.

(1) L’admission dans cette catégorie peut étre subordonnée i la production d'un certificat d'origine dont
les modalités sont établies par le Minisire des Finances.

(2) (3) {4) (5) (6) (7) {8) Maintien des renvois existants.

Note ad n® 195. Maintien de cette note.

Art. 2. Les taux repris & art. 187 ci-dessus sont exempts du décime et demi additionnel fixé par la loi
du 23 mars 1932 (*).

Notre Ministre des Finances est chargé de Pexécution du présent arrété,

(*) Mémorial 1932, page 197.
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Berichtigung, — Da die deutsche Ubersstzung des GroBh. Beschlusses vom 29. August 1939, iiber die
Bildung und Erhaltung von Warenbestinden betreffs der Landesversorgung, den Sinn des Art. 2 (Mén,
S. 84%) nicht vollig erschiipft, so wird die Ubersetzung dieses Artikels durch folgenden Wortlaut ersetzt

«Art. 2. Jeder Inhaber eines Benzinbehé‘lt.-zrs ist verpflichfet einen Reservebestand von Brennstoff anzu-
«legen und zu erhalten, der wenigstens 509, der Kapazitiit seiner Behidlter ausmacht.» — 8. September
1939.

Avis, — Justice. — Par arrété grand-ducal du 30 200t 1939, M. Nicolas Klein, greffier-adjoint au tribunal
d’arrondissement de Luxembourg, a été nommé greffier du méme tribunal, — 7 septernbre 1939.

Avis. — Administration communale. — Par arrété grand-ducal en date du 6 septembre 1939, M. Jean
Bingen, cultivateur, 4 Bettel, & £té nommé aux fonctions de bourgmestre de la commune de Fouhren, —
6 septembre 1939.

Avis. — Examen de professeur de dessin. — Une session ordinaire de I'examen de professeur de dessin
aux établissements d’enseignement moyen prévu par l'arrété grand-ducal du 18 aoit 1926, aura lieu au
commencement de 'année scolaire 1939-1940.

Les demandes d'admission accompagnées des pilces justificatives et la quittance de versement d’une
somme de deux cents francs devront étre adressées au Département de I'Instruction Publique pour le
20 septembre prochain au plus tard. Les récipiendaires sont informés d’avance que le certificat de pro-
fesseur de dessin ne leur confére aucun droit 4 une nomination 4 un poste dans I'enseignement public. —
— 6 septembre 1939.

Avis, — Jury d’examen, — Le jury nommé par arrété grand-ducal du 4eT septembre 1939 pour procéder
4 Texamen théorique des candidats forestiers en 1939, et composé de:

a) MM, Victor Hippert, directeur des eaux et foréts, & Luxembourg, Félix Aeueriy et Jean Koppes, tous
les deux professeurs, 4 Luxembourg, Paul Moadert, garde général, 4 Grevenmacher, et Alphonse Eichhorn,
garde général, 4 Luxembourg, comme membres effectifs;

&) MM, Edouard Pierret, professeur, 4 Luxembourg, et René Schwickert, garde général, 4 Diekirch, comme
membres suppléants,

se réunira le lundi, 16 octobre 1939, 4 14 heures du matin 4 I'Hotel du Gouvernement, pour &tre installé
et recevoir communication des pidces produites par les récipiendaires.

Le jury nommera dans son sein un président et un secrétaire, L’examen commencera immédiatement
aprds l'installation et aura leu dans les bureaux de 'administration des eaux et foréts.

Les récipiendaires devront faire parvenir leur demandes au Département de I'Intérieur avant le 11 octobre
1939 et y joindront :

19 ja quittance du receveur constatant le versement 2 la caisse de "Efat d’une some de 200 fr.;

2® les certificats et diplomes justifiant qu’ils ont subi les examens antérieurs exigés par Parrété grand-ducal
du 15 décembre 1925, — 7 septembre 1939,

P N ——

Imprimerie de ia Cour Victor Buck, S. a r. 1., Luxembourg.
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